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To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE oraz polska
Ustawa o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem przekreslonego
kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten po okresie jego uzytkowania nie moze byc¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Podmioty zajmujace sie zbiérka zuzytego sprzetu, w
tym lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system
umozliwiajacy oddanie takiego sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi
i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebez-
piecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.




EKOLOGIA W PRAKTYCE

Od wielu lat firma Amica konsekwentnie realizuje polityke proekologiczna.

Troska o srodowisko jest dla nas réwnie wazna, co zastosowanie nowoczesnych technologii.
Wiasnie dlatego stawiamy na urzadzenia energooszczedne posiadajace najwyzsze klasy
efektywnosci energetycznej - A+, A++ i A+++,

Rozwdj technologii sprawit, ze réwniez nasze fabryki staty sie bardziej przyjazne srodowisku
- przy produkcji wykorzystywane jest coraz mniej wody, energii elektrycznej oraz powstaje
mniejsza ilos¢ sciekdw i odpaddw.

Duza uwage zwracamy takze na stosowane w produkcji materiaty. Staramy sie wybiera¢ tylko
te, ktére nie zawieraja szkodliwych substancji i umozliwiaja recykling
oraz utylizacje sprzetu po jego zuzyciu.




Szanowny
kliencie

Dziekujemy za wybor firmy Amica. Od lat dostarczamy wysokiej
jakosci urzgdzenia AGD, dzieki ktérym domowe obowigzki stajg
sie prawdziwg przyjemnoscig. Kazde urzadzenie przed opuszc-
zeniem fabryki zostato doktadnie sprawdzone pod wzgledem
bezpie-

czenstwa i funkcjonalnosci. Doktadamy tez wszelkich staran,
aby nowoczesna technologia w produktach Amica zawsze

szta w parze z wyjgtkowym wzornictwem.

Prosimy o uwazng lekture instrukcji obstugi przed uruchomieniem
urzgdzenia. Przestrzeganie zawartych w niej wskazéwek uchroni
przed niewtasciwym uzytkowaniem oraz zapewni dtugie

i niezawodne dziatanie sprzetu. Znajomos$¢ zasad bezpiecz-
nego korzystania z urzadzenia pozwoli réwniez na unikniecie
nieszczesliwych wypadkow.

Instrukcje nalezy zachowac i przechowywac tak, aby w razie po-
trzeby méc do niej zajrze¢. Zawarte sg w niej wszystkie niezbedne
informacje, dzieki ktérym obstuga i uzytkowanie sprzetu Amica
stanie sie proste i przyjemne. Zachecamy takze do zapoznania sie
z resztg oferowanych przez nas sprzetow.

Zyczymy mitego uzytkowania,

Amica




PODSTAWOWE
INFORMACJE

Pralka przeznaczona jest wytacznie do uzytku domowego i stuzy do
prania materiatéw tekstylnychiodziezy, przystosowanych do prania
mechanicznego w kapieli piorace;j.

Przed podtaczeniem pralki do gniazda sieciowego nalezy usunac zabezpieczenia trans-
portowe i wypoziomowac pralke. Producent zastrzega sobie mozliwos¢ dokonywania
zmian niewptywajacych na dziatanie urzadzenia.

UZYTKOWANIE

B Pralke nalezy obstugiwac tylko po zapoznaniu sie z niniejsza instrukcja.

M Nigdy nie nalezy uzywac pralki na wolnym powietrzu lub w pomieszczeniach,
w ktérych moga wystapic ujemne temperatury.

B Drzieciiosoby, ktére nie zapoznaty sie z instrukcja, nie powinny uzywac pralki.

padku przechowywania lub transportu pralki w ujemnych temperaturach,
uzytkowanie pralki mozna rozpoczac po 8-godzinnym okresie aklimatyzacji
W pomieszczeniu o temperaturze dodatniej.

i Temperatura ponizej 0°C moze spowodowac uszkodzenie pralkil W przy-

OSWIADCZENIE PRODUCENTA

Producent deklaruje niniejszym, ze W%I’éb ten spetnia
zasadnicze wymagania wymienionych ponizej
dyrektyw europejskich:

m dyrektywy niskonapieciowe] 2014/35/UE,

m dyrektyvvy kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE,

m dyrektywy ekoprojektowania 2009/125/UE,

m dyrektywy RoHS 2011/65/UE,

i dlatego wyrob zostat oznakowany C€ oraz zostata
wystawiona dla niego deklaracja zgodnosci
udostepniana organom nadzorujacym rynek.



BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Ryzykoutraty zycia! Sprzetu nie powinny obstugiwac:
dzieci ponizej 8. roku Z¥Cla 0soby o
obnizonej sprawnosci fizycznej lub
umys’rovvej 0soby nieposiadajace
wystarczajacych umiejetnosci
w obstudze tego typu urzadzen.
Takim osobom nalezy zapewnic
wiasciwy nadzor lub instruktaz
w zakresie bezpiecznej obstugi
sprzetu oraz zwigzanych z tym
zagrozen. Nalezy dopilnowac, aby
dzleci nie bawity sie sprzetem,
a takze nie dokonywaty w nim
zadnych czynnosci zwigzanych z
obstuga lub konserwacja. Nalezy
uniemozliwic dzieciom ponizej 3.
roku zycia jakikolwiek dostep do
urzadzenia, chyba ze pod stata
opieka dorostych.

Dzieci mogg zatrzasngac sie w
urzgdzeniach, znajdujqc sig tym
samym w sytuacji zagrozenia zycia.

Ryzykouduszeniasie! Jezeli pozvvollm]y dzieciom bawic sie

opakovvamem/ olig lub czgsciami
opakowania, beda mogty SIQ tym
owingc lub naciggnac na gtowe i
moze dojsc¢ do uduszenia. Chronic z
dala od dzieci opakowanie/folie lub
czesci opakowania.

Ryzyko zatrucial Srodki piorgce i preparaty do

tkanin m%?(a spowodowac zatrucie
w przypadku ich spozycia. W razie
przypadkowego potkniecia srodka,
nalezy zasiegngc porady lekarza.
Srodki piorgce i preparaty do
tkanin nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Ryzyko oparzenial Jeslirzeczy sg prane w
wysokich temperaturach, szkto
drzwiczek urzadzenia staje sie
gorace.

Uniemozliwic dzieciom
dotykanie rozgrzanych drzwi
urzadzenia.

Podraznienie oczu/skory! Kontakt ze Srodkami piorgcymi
| zmiekczajacymi moze
spowodowac podraznienie
oczu lub skdry. W razie dostania
sie do oczu/ kontaktu ze skora
srodka

piorgcego lub preparatu do
tkanin, doktadnie przeptukac
oczy/skore. Srodki piorace |
preparaty do tkanin nalezy
przechowywac poza zasiegiem
dzieci.

Ryzyko porazenia pradem/ |Jezeli urzadzenie nie zostato
ryzyko pozaru/ ryzyko szkdd | prawidtowo zamontowane,

materialnych/ ryzyko dla moze dojsc¢ do niebezpiecznej
urzadzenia! sytuacji. Nalezy upewnic sie,
czy:

Napiecie w gniazdku jest zgodne
z napleciem okreslonym na
urzadzeniu

(tabliczka identyfikacyjna).
Poziomy obcigzenia oraz
wymagana ochrona bezpiecznika
sg okreslone na tabliczce
identyfikacyjnej.

Urzadzenie jest podtaczone tylko
| wytacznie do zrodta pradu
zmiennego za pomoca zgodnego
ze standardami krajowymi,
odpowiednio zamontowanego
gniazdka z uziemieniem.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Ryzyko porazenia pradem/ |Kabel do podtaczenia do
ryzyko pozaru/ ryzyko szkod | sieci elektrycznej oraz
materialnych/ ryzyko dla gniazdko z uziemieniem
urzadzenia! pasuja do siebie oraz ze
system uziemienia zostat
odpowiednio zamontowany.

Przekroj przewodu jest
dostatecznie duzy.

Dostep do wtyczki sieciowej
jest zawsze zapewniony.

W przypadku wykorzystywania
stacjonarnego wytacznika
nadmiarowo-pradowego
uzywac jedynie tego wytgcznika,
ktory ma nasteoche
oznaczenie:

Obecnosc tego oznaczenia
jest jedynym sposobem na
upewnienie sie, ze spetnione
zostaty wszystkie mozliwe
niezbedne wymagania.

Ryzyko porazenia pragdem/  {Jezeli kabel do podfgczenia do
ryzyko pozaru/ryzyko szkod | sieci elektrycznej byt
materialnych/ryzyko dla modyfikowany lub ulegt
urzadzenia! uszkodzeniu, moze to
skutkowac porazeniem pradem,
zwarciem lub pojawieniem sie
ognia Z racji jego przegrzania.
Przewod zasilajgcy nle{jest
skrecony, zgmeoony lu
zmodyfikowany i nie styka sie z
zadnym zrodtem ciepfa.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Ryzyko pozaru/ryzyko szkdd Uzywanie przedtuzaczy lub

materialnych/uszkodzenia rozgateznikdw moze zakonczyc

urzadzenial sie pozarem wskutek przeqr-
zania lub zwarcia. Podtaczyc
urzadzenie

bezposrednio do odpowiednio
zamontowanego gniazdka z
uziemieniem. Nie uzywac
przedtuzaczy, rozgateznikéw ani
listew wielogniazdkowych.

Ryzykodlazdrowia/ryzyko Urzadzenie moze wibrowac

szkodmaterialnych/ lub przemieszczac sie w trakcie

uszkodzenia urzadzenial uzytkowania, co potencjalnie
moze

skutkowac obrazeniami lub
szkodami materialnymi. Ustawic
urzgdzenie na czystej, rownej

| twardej powierzchni przy po-
mocy

poziomicy.

W przypadku pochwycenia
jednego z wystajacych el-
ementow urzadzenia (np. drzwi)
w celu

podniesienia urzgdzenia badz
Jego przesuniecia, element taki
moze sie

oderwac i spowodowac
obrazenia.

Nie chwytac za zadne wystajace
elementy urzadzenia w celu jego
przesuniecia.

Ryzyko odniesienia obrazen! Urzadzenie jest bardzo ciezkie.
Jego podnoszenie moze
spowodowac obrazenia. Nie
podnosic tego urzadzenia
samodzielnie.
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Ryzykoodniesieniaobrazen! | Urzadzenie to posiada ostre
krawedzie, ktére moga spowodac
okaleczenie dtoni. Nie chwytac
urzadzenia za ostre krawedzie.
Podnosic je jedynie po zatozeniu
rekawic ochronnych.

Jezeli przewody lub kable
elektryczne nie sa

poprowadzone prawidtowo,

mozna sie 0 nie potknaciodniesc
obrazenia. Poprowadzi¢ przewody i
kable tak, aby nie stanowity
zagrozenia potkniecia.

Uwagal! Jezeli poziom wody jest zbyt

Szkody materialne/ wysoki lub zbyt niski, urzadzenie

uszkodzenie urzadzenia |moze nie dziatac poprawnie, Co
moze spowodowac szkod
materialne lub uszkodzenie
urzadzenia.

Upewnic sie, ze woda dostarczana
jest pod cisnieniem min. 100 kPa
(1 bar)inie przekraczajacym 1000
kPa (10 bar).

Jezeli weze dostarczajace wode
zostaty zmodyfikowane lub
uszkodzone, moze to spowodowac
szkody materialne lub uszkodzenie
urzadzenia. Weze dostarczajace
wode nie mogg byc skrecone,
zgniecione, zmodyfikowane ani
przeciete,

Uzycie wezy innych marek do
podigczenia urzgdzenia do Zrodfa
wody moze spowodowac szkody
materialne lub uszkodzenie
urzadzenia.
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Uwagal Uzywac jedynie wezy

Szkody materialne/ dostarczanych wraz z

uszkodzenie urzadzenia  [urzgdzeniem, lub oryginalnych
wezy

zapasowych przeznaczonych do
tego urzadzenia.

Urzadzenie jest zabezpieczane

na czas transportu za pomoca
urzadzen blokujacych. Jezeli przed
przystapieniam do uzytkowania
urzadzenia blokady uzywane
podczas transportu nie zostana
usuniete, moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia. Przed
przystapieniem do uzytkowania
urzadzenia po raz pierwszy

nalezy usunac wszystkie blokady
uzywane podczas transportu.
Dopilnowac, aby zachowac odd-
zielnie blokady do transportu. Jezeli
urzadzenie bedzie ponownie
transportowane, dla unikniecia
jego uszkodzenia nalezy ponownie
zamontowac blokady do trans-

portu.
Ryzykoeksplozji/ryzyko Prane rzeczy, na ktérych
pozaru! zastosowano srodki czyszczace

zawierajace rozpuszczalniki, np.
odrdzewlacze, rozpuszczalniki
do czyszczenia, stwarzaja
ryzyko wybuchu w bebnie.
Przed przystapieniem do prania
w maszynie, doktadnie
przeptukac woda przeznaczone
do praniarzeczy.
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Ryzyko zatrucial Trujgce opary moga byc
wydzielane przez srodki do
CzyszCzenia zawierajace
rozpuszczalniki, np.
rozpuszczalnik do czyszczenia.
Nie uzywac srodkow do
Czyszczenia zawierajacych
rozpuszczalniki.

Ryzyko odniesienia obrazen! | Opieranie sie/siedzenie na
drzwiach urzadzenia, gdy s3
otwarte, moze skutkowac
przewroceniem sie
urzadzenia i spowodowac
obrazenia.

Nie opierac sie o otwarte
drzwiczki urzadzenia.

Wchodzenie na urzadzenie
moze prowadzi¢ do ztamania
sie jego blatu i spowodowac
obrazenia.

Nie wchodzi¢ na urzadzenie.

Sledqanle do bebna, gdy

al sie obraca naraza
dtonie na zranienie.

Nalezy poczekac, az beben
przestanie sie obracac.

Ryzyko poparzenia! Podczas prania w wysokich
temperaturach istnieje ryzyko
poparzenla w wyniku kontaktu Z
gcym roztvvorem wod
srodka piorgcego (np. po czas
SpuszCzania goracego roztworu
do umywalki).
Nie wktadac rak do goracego
roztworu wody ze srodkiem
pioracym.,
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Podraznienie oczu/skory! Srodki piorgce i preparaty do
tkanin moga rozprysnac, jesli
szufladka na srodki piorgce
pozostanie otwarta podczas
pracy urzadzenia.

W razie dostania sie do oczu/
kontaktu ze skoérg srodka
piorgcego lub preparatu do
tkanin, doktadnie przeptukac
oczy/skore. W razie
przypadkowego potkniecia
srodka, nalezy zasiegnac
porady lekarza.

Uwagal Jezeliilos¢ prania w

Szkody materialne/ urzadzeniu przekracza limit
uszkodzenie urzadzenia tadownosci, moze ono nie
dziata¢ poprawnie lub tez
spowodowac szkodz
materialne albo uszkodzenie
urzadzenia.

Nie przekraczac limitu
tadownosci suchego prania.
Pilnowac, aby nie
przekraczac limitow
okreslonychdla
poszczegolnych programow.

Wlanie nieodpowiednie;
ilosci srodka piorgcego lub
srodka czyszczacego do
urzadzenia moze
spowodowac szkody
materialne lub uszkodzenie
urzadzenia.

Uzywac srodkow piorqr(]:ych/
ptynow zmiekczajacyc
zgodnie z instrukcjami
producenta.




BEZPIECZENSTWO | 0ZNACZENIA NA ETYKIETACH ODZIEZY

Ryzyko utraty zycial Urzadzenlejest zasilane
%dem elektrycznym. Kontakt
ementami znajdujgcymisie
pod napieciem oznacza ryzyko
porazenia pradem. Dlatego
nalezy pamietac;

WytaczyC urzadzenie.
Odtaczyc urzadzenie od
zasilania pradem (wyciggnac
vvtyczke).
Nigdy nie chwytac wtyczki
wilgotnymi rekami.

W momencie usuwania

wtyczki z gniazdka, zawsze

chwytac za wtyczke a nie za

kabel, poniewaz w

przeciwnym przypadku moze

tko t;povvodovvac’ uszkodzenie
abla.

Nie wprowadzac modyfikagji
technicznych do urzadzenia
ani jego elementow.

Wszelkie naprawy lub inne
prace na urzadzeniu powinny
by¢ wykonywane jedynie
przez nasz punkt serwisowy
lub przez elektryka. To samo
odnosi sie do wymiany kabla
elektrycznego (jesli
konieczne).

Zapasowe kable elektryczne
moga by¢ zamowione w
naszym punkcie
Serwisowym.
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Ryzyko zatrucia! Trujace opary moga byc
wydzielane przez srodki do
CzyszCzenia zawierajace
rozpuszczalniki, np.
rozpuszczalnik do czyszczenia.
Nie uzywac srodkow do
Czyszczenia zawierajacych
rozpuszczalniki.

Ryzyko porazenia pradem/ Jezeli wilgo¢ dostanie sie do
ryzyko szkod materialnych/ urzadzenia, moze to
uszkodzenia urzadzenial spowodowac zwarcie.

Do czyszczenia urzadzenia nie
nalezy uzywac myjki
ciSnieniowej ani oczyszczacza

parowego.
Ryzykodlazdrowia/ryzyko Uzycie czesci zamiennych oraz
szkod materialnych/ akcesoriow innych marek jest
uszkodzenia urzadzenial niebezpieczne I moze

spowodowac uszkodzenie
zdrowia, szkod materialnych
lub tez uszkodzenie urzadzenia.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa
nalezy uzywac jedynie
oryginalnych czesci

zamiennych.
Uwagal Srodki czyszczace i $rodki
Szkody materialne/ impregnujace do tkanin (np.
uszkodzenie urzadzenia odplamiacze, spryskiwacze do

prania wstepnego itp.) moga
spowodowac uszkodzenia w
przypadku zetkniecia sie z
powierzchniami urzadzenia.
Dlatego nalezy pamietac:
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Uwagal

Szkody materialne/
uszkodzenie urzadzenia

Aby takie srodki nie stykaty
sie z powierzchnig
urzadzenia.

Czysci¢ urzadzenie jedynie
woda i wilgotng szmatka.

OZNACZENIE SYMBOLI NA ETYKIETACH ODZIEZY

Pranie

=

gotowanie normalne normalne Nie prac !
temp 90° temp 60° C temp 40° C
Wy
delikatne reczne

Czyszczenie
chemiczne

®

@

®

X

wszystkie wszystkie tylko NIE
rozpuszczalniki oprécz TRI benzyna czysci¢ chemiczne!
Suszarka bebnowa [ 3 g
@, ) S,
normalne niskie wysokie Nie suszyc!
A =) =) =
110°C 150°C 200°C Nie prasowac!

AN\

Wybierajac program prania, zwré¢ uwage na symbole
zwarte na etykietach odziezy.




INSTALACJA
URZADZENIA

Usuwanie zabezpieczen transportowych
(zabezpieczenia nalezy zachowac do wykorzystania, np. przy przeprowadzce).

. J

B odkrec kluczem 4 $ruby blokad, M pozatykaj otwory zaslepkami, ktére znajduja
B wyjmij z gniazd gumowo-plastikowe wsporniki sie w woreczku z akcesoriami.
transportowe wraz z podktadkami i Srubami,

Pamietaj: przed uruchomieniem pralki nalezy bezwzglednie
usunac zabezpieczenia!

Ustawienie i wypoziomowanie pralki

W ustaw pralke na twardym, réwnym podtozu,

B poluzujnakretke kontrujaca za pomoca klucza ptaskiego (2),
B wypoziomuj przez krecenie nézkami (1),

B zablokuj nakretke kontrujaca (2).

r B

~, ‘

\
|
x4

G

=

Po ustawieniu i wypoziomowaniu pralki sprawdz jej stabilnos¢ przez
docisniecie kazdego naroznika pralki i sprawdzenie, czy pralka sie nie porusza.




Podtaczenie wody

B Nalezy uzywac wyfacznie nowych kompletnych wezy dostarczonych wraz
ze sprzetem. Uzywanych wezy nie nalezy ponownie stosowac.

(@

B Waz zasilajacy z uszczelkami znajduje sie w bebnie pralki.
Cisnienie wody min. 0,01 MPa (0,1 bar), maks. 1 MPa (10
bar).

1). po podtaczeniu upewnij sie, czy waz nie jest poskrecany,

2). po podtaczeniu weza i zaworu sprawdz ich szczelnosg,

3). reqularnie sprawdzaj stan weza zasilajacego.

A Pralke nalezy zasila¢ wytacznie zimna woda.

Odptyw wody

B Waz spustowy znajduje sie z tytu pralki. Zabezpiecz go tak, aby nie
przemieszczat sie podczas pracy pralki. W razie potrzeby zastosuj kolanko (1).
Pamietaj, aby nie wktadac¢ weza za gteboko w rure spustowa.

Przytacze prawostronne

~ "

0 —max. 100 ::mj




Podtaczenie zasilania elektrycznego

Gniazdko elektryczne, do ktérego podtaczasz pralke,
powinno by¢ w widocznym i dostepnym miejscu,

pralke nalezy podtaczy¢ tylko do prawidtowo zainstalowanego
gniazda elektrycznego, wyposazonego w bolec uziemiajacy,

nie nalezy podtaczac przez przedtuzacz,

w przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego
wymiany musi dokonac autoryzowany serwis,

B instalacja elektryczna, do ktérej bedzie podtaczona pralka, powinna
by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem 10 A,

Przygotowanie prania:

B Drobne przedmioty takie jak monety, spinacze biurowe, igty itp.
moga uszkodzi¢ pranie oraz elementy pralki z tego wzgledu nalezy
przestrzegac kilku bardzo waznych zalecen:

1). opréznic kieszenie
2). usunac wszystkie metalowe elementy

3). tkaniny delikatne takie jak biustonosze czy poriczochy prac¢ w
specjalnych siatkach ochronnych

4). zamknac¢ zamki btyskawiczne oraz zapiac guziki




CHARAKTERYSTYKA
URZADZENIA

OPIS PRALKI

1. Panel sterowania
2. Pokretto
3. Gorna taca

4. Szuflada detergentow
5. Beben pralki

6. Pokrywa filtra pompy
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OPIS PANELU STEROWANIA
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1. Pokretto programatora

2. Diody funkcji dodatkowych (Pranie/Ptukanie/Wirowanie/Koniec)
3. Przycisk Temperatura

4. Przycisk Skro¢ czas

5 Blokada rodzicielska Child Lock

6. Przycisk Start/Pauza

&kg/1000rpm




Pokretto programatora

[} Mozesz wybrac¢ odpowiedni program prania, w zaleznosci od stopnia
zabrudzenia, rodzaju i ilosci wsadu, co zapewnia lepsze efekty i skuteczniejsze
pranie. Pokretto mozna obracac w obydwu kierunkach.

Diody funkcji dodatkowych

| Diody funkcji dodatkowych wskazuja temperature wody do prania, wybrane
funkcje dodatkowe i etap programu (pranie 'E‘ / ptukanie &=f / wirowanie @) /
koniec 4 ).

Ponadto na wyswietlaczu kombinacja diod informuje o awarii pralki oraz
zakonczeniu programu prania poprzez wyswietlenie ,,Koniec” na wyswietlaczu
po zakonczeniu wybranego programu prania.

Funkcje dodatkowe:

Przed uruchomieniem programu mozna wybrac funkcje dodatkowe.

Wocisnac przycisk wybranej funkcji dodatkowe;j.

Po wybraniu funkcji dodatkowej, jej symbol na wyswietlaczu elektronicznym

Swieci sie na state.

W  Jeslisymbol na wyswietlaczu elektronicznym miga, wybrana funkcja nie zostanie
uruchomiona.

Przyczyny braku uruchomienia funkcji:
B  Wybrana funkcja dodatkowa nie moze by¢ uruchomiona z wybranym programem
prania.
Program juz sie rozpoczat i nie mozna juz uruchomic funkcji dodatkowe;j.
Nie mozna uruchomi¢ funkcji zinna wybrana juz wczesniej.

SYSTEM WYKRYWANIA POLOWY ZALADUNKU
Ta pralka posiada system wykrywania potowy zatadunku.
W przypadku wtozenia do pralki potowy jej maksymalnego tadunku lub mniej, nie-

ktére programy beda dziatac oszczedzajac czas, wode i energie. Jesli funkcja poto-
wy zatadunku jest aktywna, pralka zakoriczy program prania w krétszym czasie.




OPIS PANELU STEROWANIA

Przycisk Temperatura 0

M Przycisk ten umozliwia ustawienie temperatury prania dla
poszczegdlnych programdw. Naciskanie przycisku powoduje
wyswietlenie dostepnych dla danego programu ustawien temperatury
wody lub opcji prania w zimnej wodzie (bez podgrzewania). W zaleznosci
od wybranego programu, na wyswietlaczu pojawia sie nastepujace opcje
ustawien: - - °C (zimna woda), 30°C, 40°C, 60°C.

Po wybraniu programu na panelu wyswietlacza nie Swieca sie zadne
diody wyboru temperatury. Po nacisnieciu przycisku wyboru temperatury
na wyswietlaczu wyswietli sie najwyzsza temperatura dla danego
programul.

Wociskajac przycisk mozna stopniowo obnizy¢ temperature wody do
prania od najwyzszej wartosci dla danego programu do wody zimnej.

Temperatura zmienia sie po kolejnych nacisnieciach przycisku.

UWAGA: Po wybraniu programu 90° maksymalna wartos¢ temperatury

A dla wybranego programu nie jest wyswietlana na panelu wyswietlacza.
Po obnizeniu temperatury do 60°, 40°, 30° (zimna woda) przyciskiem
wyboru temperatury, obnizona wartosc temperatury jest wyswietlona na
panelu wyswietlacza.

Przycisk Skré¢ czas =

B Korzystajac z tej funkcji dodatkowej mozna wyprac odziez w krétszym
czasie, zuzywajac mniej energii i wody. (Zalecany do matego wsadu
odziezy, do potowy zatadunku maksymalnego). Wiaczenie tej funkgji jest
zalecane szczegdlnie przy praniu odziezy stabo zabrudzonej.

Funkcje uruchamia sie weciskajac przycisk funkcji program krétki; dioda §§
symbolu zapala sie.

UWAGA: Wktadajac maksymalnie potowe wsadu pralki do bebna dla

A danego programu, dzieki systemowi wykrywania potowy zatadunku
pralka wykryje wielkos¢ wsadu i pranie bedzie krétsze oraz zuzycie wody
i energii mniejsze. Jezeli pralka wykryje potowe zatadunku dioda §§
symbolu zapali sie automatycznie.

Funkcja .. Skroc¢ czas” nie jest dostepna dla wszystkich programdéw prania
(patrz Tabela programéw).




Blokada rodzicielska Child Lock

B Funkcja ta blokuje przyciski funkcyjne zapobiegajac zmianie ustawien lub
przerwaniu pracy pralki przez dzieci. Funkcje mozesz uruchomic w czasie trwania
cyklu, poprzez jednoczesne wcisniecie i przytrzymanie przycisku Temperatury
oraz przycisku Skréc czas przez okoto 3 sekundy. Aby wytaczyc te funkcje w
czasie trwania cyklu, nalezy ponownie przytrzymac te same przyciski przez ok. 3
sekundy.

Po nacisnieciu dowolnego przycisku podczas gdy aktywna jest funkcja blokady
uruchomienia, na wyswietlaczu migaja odpowiednie diody.

Podczas dziatania programu kiedy wybrana jest funkcja dodatkowa blokady
uruchomienia i pokretto wyboru programoéw jest przetaczone w pozycje ANULUJ
oraz wybrany jest inny program, wczesniej wybrany program jest kontynuowany
od miejsca zatrzymania.

Przycisk Start/Pauza

B Przycisk Start/Pauza stuzy do rozpoczynania i przerywania pracy pralki. Podczas
pracy pralki miga odpowiedni symbol przebiegu programu, sygnalizujac dana
faze programu prania. W trybie oczekiwania, dioda Start/Pauza na wyswietlaczu
bedzie migac.




PROGRAMY SPECJALNE

Codzienne 60’

B 60 minut, nastawa temperatury 60°C, program codzienny z jednym
cyklem ptukania i maksymalna predkoscia wirowania. Tego programu
mozna uzywac do prania tkanin kolorowych, bawetny i Inu. Sugeruje
sie uzycie mniejszej ilosci detergentu w celu unikniecia plam oraz,

w przypadku niezadowalajacych efektéw ptukania, uruchomienie
dodatkowego programu ,Ptukanie” po zakoriczeniu cyklu.

Koszule

B Temperatura 60°C, bez wirowania pomiedzy fazami prania. Tego
programu mozna uzywac do jednoczesnego prania koszul i bluzek z
bawetny, tkanin syntetycznych i mieszanych.

Express 15’

B Programy te stuza do odswiezania odziezy. Zawierajg wszystkie trzy
etapy prania:

- pranie zasadnicze
- ptukanie

- wirowanie

Eco 20

B Program stuzy do prania odziezy w temperaturze 20°C.




OPIS UZYTKOWANIA

Wybér programu

B Ustaw pokretto programatora zgodnie jak i przeciwnie do ruchu
wskazdwek zegara.

M Dostosuj program do swoich potrzeb - mozesz zmieni¢ temperature,
predkos¢ wirowania lub wiaczy¢ funkcje dodatkowe.

B Nacisnij przycisk Start/Pauza.

Aby anulowa€ uruchomiony program:
B Ustawic pokretto programéw w pozycje ,ANULUJ"
B Pralka zatrzyma sie i program zostanie anulowany.

B Aby wypompowac wode z bebna ustawic¢ pokretto programéw na
dowolny program.

M woda zostanie wypompowana, a program bedzie anulowany.
B Mozna nastepnie uruchomi¢ nowy program.

Zakonczenie prania

B Pozakonczeniu programu pralka zatrzyma sie automatycznie.
Dioda zakonczenia programu bedzie migac na wyswietlaczu.

B Mozna otworzyc¢ drzwi pralkii wyjac pranie.

B Powyjeciu prania pozostawi¢ drzwi pralki otwarte, aby
wnetrze wyschto.

B Ustawic pokretto programéw w pozycje ,ANULUJ"
Odtaczyc pralke od zasilania.

Zakreci¢ zawor wody.




ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW
PODCZAS EKSPLOATAC]I

Wszelkich napraw moze dokonywac wytacznie autoryzowany serwis. Jesli pralka wymaga naprawy
badZ nie mozna usunac usterki korzystajac z ponizszych informacji, nalezy:

Odtaczyc pralke od zasilania.
Zakreci¢ zawor wody.

Pralka nie uruchamia sie. Nie jest Podtaczy¢ urzadzenie do zasilania.
podfaczona.
Bezpieczniki nie Wymieni¢ bezpieczniki.
dziataja.
Zanik zasilania. Sprawdzi¢ zasilanie.
Nie wcisniety przy- Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

cisk Start/Pauza.

Pokretto wyboru Obréci¢ pokretto wyboru programu w wybrang pozycje.
programu w
pozycji Stop.

Drzwi pralki nie Zamknac drzwi urzadzenia.
sa catkowicie
zamkniete.

Pralka nie Zawor wody jest Odkreci¢ zawdr wody.
pobiera wody. zakrecony

Waz Sprawdzi¢ waz doprowadzajacy wode i wyprostowac.
doprowadzajacy
wode moze by¢
poskrecany.

Waz Wyczyscic filtr w wezu doprowadzajacym wode. (*)
odprowadzajacy
wode jest zap-
chany.

Filtr zaworu Wyczyscic filtra wlotowy wody:. (*)
wlotowego jest
zapchany.

Drzwi pralki nie Zamknac drzwi urzadzenia.
sa catkowicie
zamkniete.

(*) Patrz rozdziat dotyczacy konserwacji i czyszczenia pralki.




Waz
odprowadzajacy
wode jest zap-
chany lub skrecony.

Pralka nie wypompowuje

wody.

Sprawdzi¢ waz odprowadzajacy wode, wyczyscic lub wyprostowac.

Filtr pompy
zapchany.

Wyczysc filtr pompy. (*)

Nieréwnomierne
roztozenie wsadu
w bebnie.

Réwno roztozy¢ wsad.

Pralka drga.

Nie wyregulowane
nézki w pralce.

Wyregulowac nézki pralki. (**)

Sruby transpor-
towe nie zostaty
wyjete.

Wyjac Sruby transportowe. (**)

Zmniejszy¢ wsad
w pralce.

Nie bedzie powodowac blokowania pracy pralki.

Pralka jest
przetadowana
lub wsad jest
nieréwnomiernie
roztozony.

Nie wktadac do bebna wiecej wsadu niz zalecane i réwnomiernie
roztozy¢ wsad.

Pralka stoi na
twardym podtozu.

Nie ustawiac pralki na twardym podtozu.

(*) Patrz rozdziat dotyczacy konserwacji i czyszczenia pralki.
(**) Patrz rozdziat dotyczacy instalacji pralki.




Nadmiar piany w szu-
fladzie na detergenty.

Zbyt duzo Srodka
pioracego.

Nacisngc przycisk Start/Pauza. Aby unikng¢ tworzenia piany
wymieszac tyzke ptynu do ptukania z 1/2 litra wody i wlac¢ do szuflady
na detergenty. Po 5-10 minutach ponownie wcisngc przycisk Start/
Pauza. W kolejnym praniu stosowac¢ odpowiednig ilos¢ srodka
pioracego.

Niewtfasciwy
Srodek pioracy.

Stosowac wytacznie srodki piorace do pralek automatycznych.

Niezadawalajace wyniki
prania.

Wybrany program

nie jest odpowied-
ni dla zabrudzenia
pranej odziezy.

Wybra¢ program odpowiedni do zabrudzenia odziezy. (Patrz tabela
programow)

Niewystarczajaca
ilos¢ srodka
pioracego.

Dostosowac ilos¢ srodka pioracego do zabrudzenia odziezy.

Pralka
przetadowana.

Nie przetadowywac pralki.

Twarda woda.
(Zabrudzenia,
kamieri itp.)

Dostosowac ilos¢ srodka pioracego zgodnie z zaleceniami producenta.

Nieréwnomierne
roztozenie wsadu
w bebnie.

Roztozy¢ rownomiernie wsad w pralce.




Koricdwka weza
odprowadzajacego
wode jest zbyt
nisko.

Pralka pobierai
jednoczesnie odpom-
powuje wode.

Umiesci¢ koniec weza odprowadzajgcego wode na odpowiedniej
wysokosci. (**)

Podczas prania nie ma
wody w bebnie.

To nie jest usterka.
Woda znajduje sie
w niewidocznej
czesci bebna.

Na praniu pozostaja

resztki Srodka pioracego.

Nierozpuszczalne
czastki proszku
do prania moga
przyklejac sie do
ubran i sa widoc-
zne jako biate
plamy.

Wykonac dodatkowe ptukanie programem Ptukanie lub wyczyscic¢
plamy szczotka po wyschnieciu odziezy.

Na ubraniach pozostaja
szare plamy.

Moze to byc olej,
krem lub mas¢.

Podczas kolejnego prania doda¢ maksymalna ilos¢ srodka pioracego
zalecana przez producenta.

Wirowanie nie jest
wykonywane lub jest
wykonywane pézno.

To nie jest usterka.

Aktywny system
wykrywania
niewywazenia
wsadu.

System wykrywania niewywazenia wsadu stara sie roztozy¢ wsad
réwnomiernie.

Wirowanie rozpocznie sie po utozeniu wsadu. Nastepnym razem
réwnomiernie utozy¢ odziez w pralce.

(**) Patrz rozdziat dotyczacy instalacji pralki.



WYSWIETLANIE KODOW BLEDOW PRALKI

Pralka posiada system samokontroli podczas programéw prania, dzieki czemu ostrzega o awariach
i podejmuje odpowiednie kroki zaradcze.

Drzwi pralki sa Zamknac¢ drzwi urzadzenia. Jesli btad nadal wystepuje wytaczy¢
otworzone. pralke, odtaczy¢ od zasilania i niezwtocznie skontaktowac sie z
najblizszym serwisem.

EQ02 Niskie cisnienie wody Odkreci¢ zawér wody. Woda moze by¢ zakrecona. Jesli problem
lub niski poziom wody nadal wystepuje, pralka po chwili zatrzyma sie automatycznie.
wewnatrz pralki. Odfaczy¢ urzadzenie, zakreci¢ zawdr wody i skontaktowac sie z

najblizszym serwisem.

Awaria pompy lub Wyczys¢ filtr pompy. Jesli problem nadal wystepuje skontaktowac
zapchany filtr lub usterka sie z najblizszym serwisem. (*)
ztacza elektrycznego

pompy.
W pralce jest zbyt duzo Pralka wypompuje wode. Po wypompowaniu wody wytaczy¢ pralke
wody. i odtaczyc od zasilania. Zakreci¢ zawér wody i skontaktowac sie z
najblizszym serwisem.
Inne Sprébowac uruchomic¢ ponownie lub skontaktowac sie

z CENTRUM SERWISOWYM tel 801 801 800.

Podczas sygnalizacji btedu pralka dodatkowo emituje sygnat dzwiekowy
(jesli jest aktywny).

(*) Patrz rozdziat dotyczacy konserwacji i czyszczenia pralki.




KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Do czyszczenia obudowy i czesci plastikowych wyrobu nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw
ani ostrych, sciernych srodkéw czyszczacych (np. proszkéw czy mleczek do czyszczenia).
Stosuj tylko delikatne srodki myjace w ptynie oraz miekkie szmatki. Nie uzywaj gabek.

Czyszczenie filtra pompy

B Filtr pompy nalezy czyscic co okoto 20 pran. Zaniedbanie czyszczenia filtra
powoduje trudnosci z odprowadzeniem wody z pralki.

1). odfacz pralke z sieci elektrycznej,
2). zakre¢ zawor wody,
3). otworz pokrywe filtra za pomoca reki badZ wkretaka ptaskiego,
4), odkrec filtr,
5). wyjmij i oczysc¢ filtr.
Oczyszczanie zaworu doptywu wody

B Ponowny montaz filtra - kolejnos¢ odwrotna.

1). odkre¢ waz doptywu wody,

2). chwyc¢ szczypcami za trzpien siateczki filtra,
3). wyjmij i oczys¢ filtr, najlepiej za pomoca
pedzelka.

Czyszczenie szuflady detergentéw

B Nalezy czysci¢ co najmniej raz na miesiac.

———1 1). wysunac szufladke na $rodkipiorace.

= Wktadke nacisnac w dot i catkowicie wyjac
szufladke.

2). oczys¢ pod biezaca woda, ewentualnie

za pomoca szczotki lub kawatka tkaniny,

= 3). wsun szufladke z powrotem.




PRAKTYCZNE WSKAZOWKI
DOTYCZACE PRANIA

SRODKI PIORACE | USZLACHETNIA]ACE

Zalecamy stosowanie srodkéw pioracych ogélnego przeznaczenia
(w proszku lub w ptynie) dla petnego zakresu temperatur, zgodnie
z zaleceniami producenta detergentu podanymi na opakowaniu.

Srodki piorace

W Srodek pioracy nalezy wsypac do komory ~_
pojemnika oznaczonej symbolem i .

B Srodek pioracy do prania wstepnego nalezy wsypac
do komory pojemnika, oznaczonej symbolem |

Ptynne $rodki piorace

B Zamontuj dostarczona ptytke w komorze Il
B Plynny $rodek pioracy nalezy wlewac do komory pojemnika, oznaczonej Il

Srodki zmiekczajace dodawane do ptukania

B Srodek zmiekczajacy nalezy wlewac do $rodkowej komory
pojemnika, oznaczonej symbolem @

B Nie przekraczaj oznaczonego na komorze pojemnika poziomu
maksymalnego. Srodek zostanie pobrany w trakcie ostatniego ptukania.

Dla prania biatego zaleca sie stosowanie statego detergentu takiego jak proszek do

A prania. Ptynne srodki piorace nie zawieraja wybielaczy. Biatej odziezy nie nalezy ptukac
z zastosowaniem ptynéw do ptukania, gdyz moze to doprowadzic¢ to zzétkniecia prane;
biatej odziezy.




PIERWSZE PRANIE

M Przed pierwszym praniem nalezy wykonac jeden cykl w wysokiej temperaturze, bez
wsadu, zgodnie z ponizsza procedura:

1). podfacz pralke do zasilania,

2). odkrec¢ zawdr wody,

3). nastaw pokretto programatora na pranie w wysokiej temperaturze, dodaj odpow-
iedni detergent i nacisnij przycisk Start/Pauza.

ZABRUDZENIA

Uporczywe plamy
B przed praniem bielizny zastosuj odplamiacz, zgodnie z instrukcja stosowania.
Silne zabrudzenia

M wceluosiagniecia lepszego efektu, jednorazowao nalezy pra¢ mniejsze ilosci bielizny,
B dodajwiecej $rodka piorgcego,

B po praniu silnie zabrudzonej odziezy (np. odziezy roboczej) lub odziezy,
ktéra traci wiékna, nalezy przeptukac pralke. W tym celu uruchom program
prania o temp. 60°C, bez wsadu, np. Bawetna lub Syntetyki.

Niewielkie zabrudzenia

M Patrz ,Oszczedzanie”.

Ograniczenie zuzycia energii i wody

B Mateilosci bielizny z niewielkimi zabrudzeniami nalezy pra¢, stosujac odpowiedni
program prania, np. krétkie.

M Dodatkowo pralka dla wiekszosci programdéw wykrywa wielkos$¢ zatadunku.
W programie Bawetna w przypadku matego zatadunku pralka zredukuje zuzycie wody i
energii oraz skréci czas prania.




TWARDOSC WODY

M Twarda woda powoduje odktadanie sie kamienia. Informacje o twardosci wody mozesz
uzyskac w najblizszej Stacji Wodociagowej. Zalecamy stosowanie do kazdego prania srodkéw
zmiekczajacych wode.

ZANIK NAPIECIA (PAMIEC PROGRAMU)

M Wytaczenie pralki z sieci lub zanik napiecia nie powoduja skasowania programu. Uruchomiony
program znajduje sie w pamieci urzadzenia i zostanie wznowiony po ponownym pojawieniu sie
napiecia. Podczas braku zasilania nie nalezy otwiera¢ drzwi pralki.

ZALADUNEK

M Maksymalna pojemnosc¢ bebna to 6 kg.

M Zatadunku odziezy do bebna pralki dokonuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

1). bawetna, dZinsy, odziez dziecieca - maksymalnie peten beben (nie nalezy wciskac odziezy do
bebna na site, gdyz spowoduije to pogorszenie jakosci prania),

2). syntetyki - maksymalnie 1/2 bebna,

3). wetna, jedwab, tkaniny delikatne - maksymalnie ok. 1/3 bebna.

Nie nalezy przetadowywac pralki. Przetadowanie pralki moze by¢ przyczyna uszkodzen

A pranej odziezy. W przypadku przetadowania na wyswietlaczu pojawi sie komunikat OVL -
nalezy wyjac zbyt duza ilos¢ odziezy z bebna i ponownie uruchomic pralke. Maksymalna
ilos¢ fadunku, w zaleznosci od programu, znajdziesz w Tabeli programéw.

KONTROLA ROZLOZENIA WSADU

B Sterownik elektroniczny pralki jest wyposazony w uktad kontroli wywazenia.
Przed wykonaniem wirowania uktad sprawdza rozmieszczenie odziezy w bebnie. W przypadku
wykrycia duzej dysproporcji wywazenia uktad kilkakrotnie prébuje zmieni¢ utozenie odziezy
w pralce. Czasami préby te nie wystarcza do odpowiedniego rozmieszczenia odziezy. Trudnosci
moga powodowac, np. szlafroki frotté prane wraz z innymi typami odziezy, przescieradta, ktére
skrecity sie w kule wokét innych partii odziezy itp.

M Uktad moze wtedy zareagowac na dwa sposoby:

1). zaakceptowac nieréwnomierne rozmieszczenie odziezy, ale zmniejszy¢ predkos¢ wirowania,
2). nie zezwoli¢ na wirowanie.

W obu przypadkach po zakoriczeniu prania nalezy otworzy¢ drzwi pralki,
recznie utozyc¢ pranie, zamknac drzwi i wybrac¢ dowolny program.




BLOKADA DRZWI

B Pralka jest wyposazona w blokade, ktéra uniemozliwia otwarcie drzwi pralki
podczas prania. Po zakorczeniu programu prania pralka automatycznie od-
blokowuije drzwi.

i Jezeli w bebnie znajduje sie woda lub panuje w nim zbyt wysoka

temperatura, otwarcie drzwi nie jest mozliwe. Otwarcie drzwi pralki
nie jest tez mozliwe podczas niektérych etapéw prania.

TKANINY DELIKATNE

Wybér programu
M Wybierz odpowiedni program prania Syntetyki, Wetna, Delikatne.
Zatadunek

B Unikaj przetadowania pralki, w przypadku tkanin delikatnych
maksymalny zatadunek to 2,5 kg, patrz ,Zatadunek”.

DOZOWANIE SRODKA PIORACEGO

Zbyt mato srodka pioracego

B pranie szarzeje,
B tworza sie grudki ttuszczu, osadza sie kamien.

Zbyt duzo Srodka pioracego

W praniesilnie sie pieni,
B staba skuteczno$¢ prania, niedostateczne
wyptukanie detergentu z tkaniny.




DANE TECHNICZNE

Typ TGAWT6101WSW

Napiecie znamionowe 220-240V / ~50Hz

Moc znamionowa 2100 W

Zabezpieczenie nadmiarowo-pradowe 10A

Pojemnos¢ bebna maks. 6 kg

Cisnienie wody min. 0,01 MPa (0,1 bar) maks. 1 MPa (10 bar)
Wymiary W x S x G 845/597/497 [mm]

Ciezar 55kg

Spetnia wymagania przepiséw UE

norma PN-EN 60456

Badanie do etykiety zgodnie z PN-EN 60456 na standardowych

programach prania tkanin bawetnianych:
* Bawetna 60°C przy petnym zatadowaniu,

* Bawetna 60°C przy czesciowym zatadowaniu,
* Bawetna 40°C przy czesciowym zatadowaniu,

Srednie roczne zuzycie wody wynosi 3900 I/rok,
Srednie wazone zuzycie energii elektrycznej wynosi 195 kWh/rok.

SWIADCZENIA GWARANCY]JNE WG KARTY GWARANCY]NE]

Producent nie odpowiada za jakiekolwiek szkody spowodowane

nieprawidtowym postepowaniem z wyrobem.

OBStLUGA POSPRZEDAZNA

W przypadku gdy zaistnieja jakiekolwiek problemy zwigzane z uzytkowaniem Amica
sprzetu Amica, to nasze CENTRUM SERWISOWE zapewni Paristwu szybka

i w petni profesjonalng pomoc. Chcemy bowiem wszystkim, ktérzy zaufali Centrum Serwisowe
marce Amica zagwarantowac peten komfort korzystania z naszego wyrobu. 801801 800

PROSZE Z TABLICZKI ZNAMIONOWE] WPISAC TUTA] TYP | NR FABRYCZNY PRALKI
NR FABRYCZNY ....ocovveermemmmemmmemmmmmmmmmmmnnmmnnnnnnnnes




KARTA PRODUKTU

(Zgodnie z Rozporzadzeniem Delegowanym Komisji (UE) nr 1061/2010 z dnia 28 wrzesnia 2010 r. uzupetniajacym dyrektywe Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2010/30/UE w odniesieniu do etykiet efektywnosci energetycznej dla pralek dla gospodarstw domowych
oraz Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1015/2010 z dnia 10 listopada 2010 . w sprawie wykonania dyrektywy 2009/125/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do wymogdéw dotyczacych ekoprojektu dla pralek dla gospodarstw domowych).

Nazwa dostawcy/znak towarowy Amica S.A.

Typ

Pojemnosc bebna 6,0kg

Klasa efektywnosci energetycznej V2 A+

Wazone roczne zuzycie energii AE 195 kWh/rok

Zuzycie energii w cyklu dla standardowego

programu prania tkanin bawetnianych:

- w 60°C przy petnym zatadowaniu E, .- 0,95 kWh
- w 60°C przy czesciowym zatadowaniu E, .., , 0,78 kwh
- w 40°C przy czesciowym zatadowaniu E, ., 0,66 kwh
Zuzycie energii w trybie wyfaczenia P, 05W
Zuzycie energii w trybie czuwania P, 1w
Wazone roczne zuzycie wody AW 4 9900 I/rok

Zuzycie wody w cyklu dla standardowego

programu prania tkanin bawetnianych:

- w 60°C przy petnym zatadowaniu W, ., 49|

- w 60°C przy czesciowym zatadowaniu W, .. , 421

- w 40°C przy czesciowym zatadowaniu W, ., , 421

Klasa efektywnosci wirowania 2 C

Wilgotnosc resztkowa D 62 %
Maksymalna szybkos¢ wirowania 2 1000 obr./min
(Czas trwania ,standardowego programu prania tka- 200 min

nin bawetnianych w 60°C" przy petnym zatadowaniu

(Czas trwania ,standardowego programu prania 175 min

tkanin bawetnianych w 60°C" przy czesciowym

zatadowaniu

(Czas trwania ,standardowego programu prania 170 min

tkanin bawetnianych w 40°C" przy czesciowym

zatadowaniu

Poziom hatasu:

- podczas fazy prania 58dB(A)re 1 pw
- podczas fazy wirowania 77 dB(A)re 1 pw
Sprzet przeznaczony do zabudowy nie

1) Klasa efektywnosci energetycznej w skali od A+++ (bardziej efektywna) do D (mniej efektywna).

2) W przypadku standardowego programu prania tkanin bawetnianych w 60°Ci 40°C przy petnym i czesciowym zatadowaniu.

3) Szacowane wazone roczne zuzycie energii na podstawie 220 standardowych cykli prania w przypadku programéw prania tkanin
bawetnianych w 60°Ci 40°C przy petnym i czesciowym zatadowaniu oraz zuzycie w trybach niskiego zuzycia energii. Rzeczywiste

zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia.

4) Szacowane wazone roczne zuzycie wody na podstawie 220 standardowych cykli prania w przypadku programéw prania tkanin
bawetnianych w 60°Ci 40°C przy petnym i czesciowym zatadowaniu. Rzeczywiste zuzycie wody zalezy od sposobu uzytkowania
urzadzenia. Pralka dla gospodarstw domowych jest wyposazona w system zarzadzania energig i po zakoriczeniu programu powraca
automatycznie do trybu wytaczenia. Okres czasu w trybie czuwania jest krétszy niz 1 minuta.
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